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design Raffaello Galiotto



Design, relax all'aria aperta,
voglia di stare insieme e godere del tempo libero:
Nardi e ambasciatore nel mondo dell'outdoor Italian lifestyle.
Specialista di arredi per l'esterno,
da 30 anni progetta e realizza mobili in resina,
frutto di un'attenta ricerca all'insegna del design,
della qualita e della sostenibilita.

Design, relaxation outdoors and a desire
to spend time together and enjoy your leisure time:
Nardi is an ambassador of Italian outdoor lifestyle across the globe.
A specialist in outdoor furniture,
for 30 years the company has been designing and producing resin furniture,
the outcome of meticulous research into design,
quality and sustainability.



visione
vision

Nardi ¢ il risultato di una storia imprenditoriale che ha come cardini la cultura del progetto open
air, l'attitudine all'innovazione e il design. L'azienda promuove l'incontro tra un disegno unico

e la tecnologia piu allavanguardia, la qualita unita alla funzionalita e il pensiero ecologico che

si realizza nella totale riciclabilita dei prodotti, nel riutilizzo degli scarti di produzione e nella
progettazione di packaging eco-compatibili. Nardi distribuisce i suoi prodotti in tutto il mondo
puntando a rendere unici ed accoglienti gli spazi esterni.

Nardi is the result of an entrepreneurial story, with its roots in the culture of open air projects
and a talent for innovation and design. The company brings together unique designs and the
most avant-garde technology, combining quality with functionality and an environmentally-
friendly approach, with completely recyclable products, recycling of manufacturing waste and
the design of eco-friendly packaging. Nardi distributes its products throughout the world,
with the aim of making outdoor spaces unique and welcoming.




produzione
production

Nardi realizza arredi per 'outdoor adatti ad ambienti home e collettivi, studiati per il
benessere e il relax delle persone.

Il polipropilene fiber-glass di alta qualita € protagonista di tutte le collezioni che nascono

da un’approfondita ricerca di design, colore e abbinamento di materiali. Ogni prodotto &
realizzato in una filiera completamente Made in Italy e sottoposto a severi controlli di qualita.
Ogni singola fase di processo € seguita da personale competente e valorizzato dall’azienda
che pone al centro i rapporti con le persone.

Nardi produces outdoor furniture that is suitable

for homes and communal areas, designed for people to relax and unwind. High quality,
polypropylene fiberglass plays the leading role in every collection, all of which are created
following extensive research into design, colour and the combination of materials. The
company’s production chain is entirely ‘Made in Italy’, with each product undergoing strict
quality control checks. Every single phase of the production processis followed by expert
members of staff and valued by the company, which considers solid relationships with its
people as being a fundamental key to success.
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10 NARDI « OUTDOOR

Komodo
modular system

Sistema di sedute imbottite modulari,
componibili e configurabili a piacere.

La struttura, inspirata ai rami degli alberi,
connota l'arredo con carattere e accoglie
soffici e colorati cuscini per creare la propria
stanza a cielo aperto.

A modular upholstered seating system that
can be arranged and configured as required.
Its frame, inspired by tree branches, adds
character to the furniture with soft colourful
cushions to create your own open-air room.
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KOMODO agave / avocado - giungla
KOMODO TAVOLINO agave
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KOMODO POLTRONA agave / giungla KOMODO POLTRONA agave / avocado
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KOMODO agave / avocado - giungla
KOMODO TAVOLINO agave
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KOMODO bianco / canvas
KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro
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KOMODO bianco / canvas
KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro
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KOMODO bianco / adriatic



NARDI « OUTDOOR

24

_-—

KOMODO TAVOLINO VETRO antracite / vetro

KOMODO antracite / rosa quarzo
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KOMODO antracite / rosa quarzo
KOMODO TAVOLINO VETRO antracite / vetro
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KOMODO POUF antracite / rosa quarzo

KOMODO antracite / rosa quarzo
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KOMODO 5 tortora / ghiaccio
KOMODO TAVOLINO tortora
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KOMODO 5 tortora / ghiaccio
CUSCINO RETTANGOLARE rigato
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KOMODO POLTRONA bianco / grigio
KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro
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KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro

KOMODO POLTRONA bianco / grigio
KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro



38 NARDI « OUTDOOR

Rio - Trill - Net

Chiacchierare, ridere, raccontare, trovare
sempre un posto per chi arriva all'improvviso.
Tavoli allungabili dalla movimentazione facile
e invisibile, sedute di diverse forme, colori e
gradi di comfort che permettono di creare
scenografie outdoor su misura.

Chatting, laughing and telling stories,
always finding a place for those who turn up
unexpectedly.

Tables that extend with a simple concealed
movement and chairs in various shapes,
colours and levels of comfort that allow you
to create customised outdoor settings.
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NARDI -

RIO ALU 210 EXTENSIBLE antracite

- TRILL ARMCHAIR agave
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RIO ALU 210 EXTENSIBLE antracite
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TRILL BISTROT ottanio

TRILL ARMCHAIR rosa bouguet

NARDI « OUTDOOR
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RIO ALU 210 EXTENSIBLE antracite
NET senape
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NET senape

‘RIO ALU 210 EXTENSIB'LE antracite
NET senape
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RIO ALU 210 EXTENSIBLE antracite

RIO ALU 210 EXTENSIBLE antracite
NET senape
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RIO 210 EXTENSIBLE tortora
NET RELAX tortora / rosa quarzo
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RIO 210 EXTENSIBLE tortora
NET RELAX tortora / rosa quarzo

NET RELAX tortora
CUSCINO NET RELAX - SHELL rosa quarzo

NARDI « OUTDOOR
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RIO 140 EXTENSIBLE bianco BIT salice
BIT bianco
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Net collection

Raffinato relax, interpretato da armoniche
palette di colori che si compongono e
contrappongono in un gioco di elementi

- poltroncine, divanetti, tavolini e cuscini -
che dialogano tra loro per personali

look open air.

Refined relaxation is expressed with
harmonious colour palettes that are
combined and contrasted in an interplay of
elements - armchairs, sofas, side tables and
cushions - that come together for a personal
open-air look.

NET RELAX awards

P>
GOOD
LR GOOD DESIGN AWARD 2018 reddot award 2018
winner winner

selected by
ADI DESIGN INDEX 2017
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NET BENCH - RELAX salice / sardinia

NET TABLE 100 salice
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NARDI « OUTDOOR
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NET RELAX salice / sardinia

NET TABLE 100 salice
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NET BENCH - RELAX bianco / grigio

NET TABLE 100 bianco
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NET BENCH - RELAX senape / denim

NET TABLE 100 senape

NET BENCH senape / denim

CUSCINO PASSEPARTOUT denim
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Aria

Progettare salotti all’aperto per godere delle
serate in compagnia, della brezza del mare,
dellaria fresca di montagna.

Le doghe, fil rouge stilistico della collezione,
disegnano poltroncine e tavolini
personalizzabili con una vasta scelta

di cuscini di diverse forme e colori.

Creating outdoor lounges for enjoying
evenings in company, with a sea breeze

or fresh mountain air.

Slats, the recurring stylistic theme of the
collection, give shape to armchairs and
side tables that can be customised with

a wide choice of cushions in various shapes
and colours.
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ARIA POLTRONA bianco / sardinia -
ARIA TAVOLINO 100 bianco A
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ARIA POLTRONA antracite / lime
ARIA TAVOLINO 100 antracite
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ARIA TAVOLINO 100 antracite ARIA POLTRONA antracite / lime
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Alloro - Palma

Versatilita e facilita d’'utilizzo sono le
connotazioni dei tavoli allungabili Nardi che
vantano alte prestazioni e disegnano conviviali
scenari nel nome di tecnica e design.

Le armoniose silhouette della struttura dei
tavoli e delle sedute abbinate evocano quelle
dei classici listelli di legno.

Nardi’'s extending tables are versatile and
easy to use, offering high performance while
creating convivial arrangements focused on
technology and design.

The harmonious silhouettes of the table
frames and matching chairs are reminiscent
of classic wooden slats.
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ALLORO 210 EXF}\ISIBLE tortora / tortora
t

PALM'A tortora

ortora
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ALLORO 210 EXTENSIBLE tortora / tortora
PALMA tortora / tortora

ALLORO 210 EXTENSIBLE tortora / tortora



82 NARDI « OUTDOOR NARDI « OUTDOOR 83

ALLORO 140 EXTENSIBLE bianco / tortora
PALMA bianco / tortora
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PALMA bianco / tortora

ALLORO 140 EXTENSIBLE bianco / tortora
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[.oto - Ninfea

Atmosfere contemporanee, create attraverso
I'incontro di diversi materiali - vetro, metallo,
resina - che sottolineano la qualita e la
ricercatezza di una collezione che assolve alle
tante esigenze del vivere gli spazi all’'aperto.

Contemporary atmospheres, created by
combining different materials - glass,
metal, resin - that underline the quality and
refinement of a collection that meets

the many requirements of outdoor living.

(]

NARDI « OUTDOOR
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LOTO DINNER 190 antracite / antracite
NINFEA DINNER antracite / antracite
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LOTO RELAX 95 bianco / bianco

NINFEA RELAX bianco / bianco
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Atlantico - Pop

Rituali di benessere sia per gli occhi che

per il corpo.

Atlantico e Pop uniscono la massima
ergonomia alla qualita di dettagli e materiali.
Un concept estetico dalle linee pure ed
essenziali in un’ampia scelta di colori.

Rituals of wellbeing for the eyes and

the bodly.

Atlantico and Pop combine excellent
ergonomics with quality details and materials.
An aesthetic concept with simple elegant
lines and a wide choice of colours.
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ATLANTICO tortora / agave POP tortora
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ATLANTICO bianco / bianco
POP bianco
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Cube - Erica

Soluzioni per 'outdoor living all'insegna dei
nuovi codici del vivere all’aperto che esigono
versatilita e flessibilita.

Design rigoroso per una collezione di tavoli
con piano squadrato, utilizzabili singolarmente
o illimitatamente replicabili.

Outdoor living solutions based on new trends
in open-air living that require versatility and
adaptability.

A collection of tables in rigorous design

with a square top. They can be used
independently or endlessly aligned.
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CUBE 140x80 caffé / caffé

CUBE 140x80 caffe / caffe
ERICA tortora
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KOMODO

KOMODO é un sistema modulare di sedute configurabile a piacere. | moduli possono essere
fissati tra loro e gli schienali e i braccioli sono agganciabili su tutti i lati della seduta.

Oltre alla versione standard KOMODO 5, & possibile configurare e ordinare la tua versione
personalizzata elencando tutti i singoli elementi che la formano.

KOMODO is a modular system of upholstered seats which can be configured to suit your particular
needs. The modules can be secured to one another and the backrests and armrests can be attached

on all sides of the seat.
In addition to the standard KOMODO 5 version, you can configure and order your own customized

version simply by listing all the individual elements you require.

KOMODO POLTRONA

109

KOMODO ELEMENTO TERMINALE DX/SX

polipropilene fiberglass
79 78 tessuto

88

KOMODO ELEMENTO CENTRALE

polipropilene fiberglass
72 78 tessuto

88

65

47,5

20 B
n. pz. 1

KOMODO ELEMENTO ANGOLO

polipropilene fiberglass
72 78 tessuto

88

47,5

[

—

10,9 kg E
n. pz. 1

KOMODO POUF

polipropilene fiberglass
78 78 fessuto

88
80

47,5

—

. )
n. pz. 1

KOMODO 5

polipropilene fiberglass

72
fessuto

1

2 [0
n. pz. 1

o
N
~

polipropilene fiberglass
tessuto

78

154

294

O i

88
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 Q

TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX

BIANCO
fosa quarzo 40371.00.066 40372.00.066 40373.00.066 40374.00.066 40369.00.066 40370.00.066
er,:IOTEAUSEE 40371.02.066 40372.02.066 40373.02.066 40374.02.066 40369.02.066 40370.02.066
TORTORA 40371.10.066 40372.10.066 40373.10.066 40374.10.066 40369.10.066 40370.10.066
rosa quarzo
new
AGAVE

40371.16.066 40372.16.066 40373.16.066 40374.16.066 40369.16.066 40370.16.066
rosa quarzo
BIANCO
Grigio 40371.00.163 40372.00.163 40373.00.163 40374.00.163 40369.00.163 40370.00.163
QHI\JEAC”E 40371.02.163 40372.02.163 40373.02.163 40374.02.163 40369.02.163 40370.02.163
;?QRLORA 40371.10.163 40372.10.163 40373.10.163 40374.10.163 40369.10.163 40370.10.163
new
ACGAVE
grigio 40371.16.163 40372.16.163 40373.16.163 40374.16.163 40369.16.163 40370.16.163

—

I

POLTRONA

—

Ol

ELEMENTO
TERMINALE
DX/SX

ELEMENTO
CENTRALE

ELEMENTO
ANGOLO

]

POUF
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KOMODO 5
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BIANCO
adriatic

Sunbrella®

40371.00.142

40372.00.142

40373.00.142

40374.00.142

40369.00.142

40370.00.142

ANTRACITE
adriatic

Sunbrella®

40371.02.142

40372.02.142

40373.02.142

40374.02.142

40369.02.142

40370.02.142

TORTORA
adriatic

Sunbrella®

40371.10.142

40372.10.142

40373.10.142

40374.10.142

40369.10.142

40370.10.142

new
AGAVE

adriatic
Sunbrella®

40371.16.142

40372.16.142

40373.16.142

40374.16.142

40369.16.142

40370.16.142

new
BIANCO
ghiaccio
Sunbrella®

40371.00.138

40372.00.138

40373.00.138

40374.00.138

40369.00.138

40370.00.138

new
ANTRACITE
ghiaccio

Sunbrella®

40371.02.138

40372.02.138

40373.02.138

40374.02.138

40369.02.138

40370.02.138

new
TORTORA
ghiaccio

Sunbrella®

40371.10.138

40372.10.138

40373.10.138

40374.10.138

40369.10.138

40370.10.138

new
AGAVE
ghiaccio

Sunbrella®

40371.16.138

40372.16.138

40373.16.138

40374.16.138

40369.16.138

40370.16.138

H
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KOMODO 5
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new
BIANCO

avocado

Sunbrella®

40371.00.139

40372.00.139

40373.00.139

40374.00.139

40369.00.139

40370.00.139

new
ANTRACITE

avocado

Sunbrella®

40371.02.139

40372.02.139

40373.02.139

40374.02.139

40369.02.139

40370.02.139

new
TORTORA

avocado

Sunbrella®

40371.10.139

40372.10.139

40373.10.139

40374.10.139

40369.10.139

40370.10.139

new

AGAVE
avocado
Sunbrella®

40371.16.139

40372.16.139

40373.16.139

40374.16.139

40369.16.139

40370.16.139

new
BIANCO

giungla
Sunbrello®

40371.00.140

40372.00.140

40373.00.140

40374.00.140

40369.00.140

40370.00.140

new
ANTRACITE

giungla
Sunbrella®

40371.02.140

40372.02.140

40373.02.140

40374.02.140

40369.02.140

40370.02.140

new
TORTORA

giungla
Sunbrella®

40371.10.140

40372.10.140

40373.10.140

40374.10.140

40369.10.140

40370.10.140

new
AGAVE

giungla
Sunbrella®

40371.16.140

40372.16.140

40373.16.140

40374.16.140

40369.16.140

40370.16.140

H
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ELEMENTO
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ELEMENTO
CENTRALE

ELEMENTO
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new
BIANCO

canvas
Sunbrella®

laminato

IIIILIF

..FH 5%

;

40371.00.170

40372.00.170

40373.00.170

40374.00.170

40369.00.170

40370.00.170

new
ANTRACITE

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.02.170

40372.02.170

40373.02.170

40374.02.170

40369.02.170

40370.02.170

new
TORTORA

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.10.170

40372.10.170

40373.10.170

40374.10.170

40369.10.170

40370.10.170

new
AGAVE

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.16.170

40372.16.170

40373.16.170

40374.16.170

40369.16.170

40370.16.170

new

BIANCO
TECH panama

40371.00.131

40372.00.131

40373.00.131

40374.00.131

40369.00.131

40370.00.131

new

ANTRACITE
TECH panama

40371.02.131

40372.02.131

40373.02.131

40374.02.131

40369.02.131

40370.02.131

new

TORTORA
TECH panama

40371.10.131

40372.10.131

40373.10.131

40374.10.131

40369.10.131

40370.10.131

new

AGAVE
TECH panama

40371.16.131

40372.16.131

40373.16.131

40374.16.131

40369.16.131

40370.16.131

H
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KOMODO TAVOLINO

polipropilene fiberglass

70
new

. ] |?-| m m
o BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
%‘ 40378.00.000  40378.02.000 ~ 40378.10.000  40378.16.000

6,7 kg

n. pz. 1

polipropilene fiberglass
KOMODO TAVOLINO VETRO new vefro
70
R | !
" BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
g\ ‘ vetro vetro vetro vefro
40368.00.501 40368.02.501 40368.10.501 40368.16.501

11,4 kg

n. pz. 1
KOMODO BRACCIOLO polipropilene fiberglass

67,5 new

3 LA
2 (LAl

1.7 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE

n. pz. 2 40375.00.000  40375.02.000  40375.10.000  40375.16.000

KOMODO SCHIENALE

24 BIANCO
40376.00.000

polipropilene fiberglass

ANTRACITE
40376.02.000

TORTORA
40376.10.000

AGAVE

n. pz. 4 40376.16.000

KOMODO ECOWALL

15

polipropilene fiberglass rigenerato

70 63,5
F=ai[ma=le=E [ T y
A o
o |EhEEEeEED
R| e
0o09; quQE
[I55555559=3
00001001650 § )
TERRA
10 kg H——” 40380.44.000
n. pz. 1

tessuto

W

ghiaccio Sunbrella® avocado Sunbrella®

1,4 kg rosa quarzo grigio adriatic Sunbrella®
n. pz. 1 36370.52.066 36370.52.163 36370.52.142 36370.52.138 36370.52.139
new new new
2 o
giungla Sunbrella®  canvas Sunbrella®  TECH panama
laminato
36370.52.140 36370.52.170 36370.52.131
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO fessuto

1,1 kg
n. pz.

58

1

22

0

adriatic Sunbrella®

rosa quarzo grigio ghiaccio Sunbrello® avocado Sunbrella®
36370.54.066 36370.54.163 36370.54.142 36370.54.138 36370.54.139
new new new

[

3!

canvas Sunbrella®
laminato

36370.54.170

giungla Sunbrella® TECH panama

36370.54.140 36370.54.131
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TRILL ARMCHAIR

polipropilene fiberglass

58,5 53,5

64,5
47,5

4,7 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

TRILL BISTROT

Fq\ﬁﬂ%iﬁ%hﬁﬂﬁﬂ

GRICIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40250.03.000  40250.08.000  40250.10.000  40250.16.000

SENAPE
40250.56.000

polipropilene fiberglass

51,5

—T7

4,2 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

new new

GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40253.03.000  40253.08.000  40253.10.000  40253.16.000

SENAPE
40253.56.000

nz

TRILL STOOL polipropilene fiberglass
50 53 new new
3| 7 IR |
8 0 '
[ 1 R s
BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE

5,1 kg H__ll
n.pz. 4

TRILL STOOL MINI

40350.00.000 40350.02.000  40350.03.000

OTTANIO TABACCO SENAPE
40350.49.000  40350.53.000  40350.56.000

40350.08.000  40350.10.000  40350.16.000

polipropilene fiberglass

47,5 50,5

85,5
65

new

|

|

BIANCO ANTRACITE GRIGIO
40353.00.000  40353.02.000  40353.03.000

I

OTTANIO TABACCO SENAPE
40353.49.000  40353.53.000  40353.56.000

new

ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40353.08.000  40353.10.000  40353.16.000



ns

NET BENCH

116 70

polipropilene fiberglass

1 B e e e

CORALLO
40338.75.000

86
67,5

SENAPE
40338.56.000

SALICE
40338.04.000

TORTORA
40338.10.000

BIANCO
40338.00.000

ANTRACITE
40338.02.000

8,9 kg H__ll
n. pz. 20

NET RELAX polipropilene fiberglass
67 70
s 3 .,
< |
49 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H——” pz. 6 40327.00.000 40327.02.000 40327.04.000 40327.10.000 40327.56.000 40327.75.000
NET polipropilene fiberglass
60,5 58,5
8 o g
© [
3 |
39 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
npz 6 H=|I pz. 6 403260000006 403260200006 403260400006  40326.10000.06  40326.56.000.06  40326.75.000.06
BIT polipropilene fiberglass
52 55
3 f : 1
. . [‘
Ll

CORALLO
40328.75.000.06

TORTORA
40328.10.000.06

SENAPE
40328.56.000.06

BIANCO
40328.00.000.06

ANTRACITE
40328.02.000.06

SALICE
40328.04.000.06

3,5kg H__ll
n. pz. 6

n9

NET STOOL new polipropilene fiberglass
49 52,5
VZ ‘ é
) o
- N
44 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n.pz. 4 H——ll 40355.00.000 40355.02.000 40355.04.000 40355.10.000 40355.56.000 40355.75.000
NET STOOL MINI new polipropilene fiberglass
48,5 51
2 3 1
42kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n.pz. 4 H——ll 40356.00.000 40356.02.000 40356.04.000 40356.10.000 40356.56.000 40356.75.000
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PALMA polipropilene
59 56,5
- |
= - ' - —
3 8 v | | \
& 4 L ..I £
BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA

52kg H__ll
n. pz. 6

ERICA

40237.00.000  40237.00.010 40237.02.002 40237.05.005 40237.10.010

polipropilene

AR'A (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO ARREDO)

54,5 50,5

86

45,5

4,2 kg H__ll
n. pz. 22

NINFEA DINNER

BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
40236.00.000  40236.00.010 40236.02.002 40236.05.005 40236.10.010

polipropilene
alluminio

57 59

49

ANTRACITE BIANCO

vernic. antracite  vernic. bianco
62052.02.000 62053.00.000

polipropilene
alluminio

ANTRACITE BIANCO

vernic. antracite  vemic. bianco
62252.02.000 62253.00.000

70,5 71

7.9kg
n. pz. 1

Disponibile a magazzino
Available e><-sfo<:EJ
Disponible sur stock

Ab Lager verfigbar
Disponible en almacén
habitualmente

Disponivel em esfoque
Stokta meveut

Hannuue Ha cknape

Disponibile su ordine
Available to order

Disponible sur commande
Mit Auftrag verfigbar
Disponible sélo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gore hazirlanacakhr
[on 3aka3

43

*

BIANCO

lime
40330.00.061.061

%

BIANCO

cherry
40330.00.065.065
% New

BIANCO

sardinia
40330.00.072.072

%

BIANCO
bianco
40330.00.155.155

)

BIANCO

caffe
40330.00.165.165

*

BIANCO
grigio
40330.00.163.163

BIANCO
grigio Sunbrella®
40330.00.136.136

B

ANTRACITE

lime
40330.02.061.061
*

ANTRACITE

cherry
40330.02.065.065
% New

ANTRACITE

sardinia
40330.02.072.072

B

ANTRACITE
bianco
40330.02.155.155

%k

ANTRACITE

caffe
40330.02.165.165

%

ANTRACITE
grigio
40330.02.163.163

ANTRACITE
grigio Sunbrella®
40330.02.136.136

TORTORA
lime
40330.10.061.061

%k

TORTORA

cherry
40330.10.065.065
% New

TORTORA

sardinia
40330.10.072.072

k3

TORTORA
bianco
40330.10.155.155

L 3

TORTORA

caffe
40330.10.165.165

%

TORTORA
grigio
40330.10.163.163

TORTORA
grigio Sunbrella®
40330.10.136.136



Disponibile su ordine
Available to order

Disponible sur commande
Mit Auftrag verfigbar
Disponible sélo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gore hazirlanacakhir
Nop 3aka3

40330.00.165.FIT
*

BIANCO
grigio
40330.00.163 FIT

BIANCO
grigio Sunbrella®
40330.00.136.FIT

40330.02.165.FIT

%k

ANTRACITE
grigio
40330.02.163 .FIT

ANTRACITE
grigio Sunbrella®
40330.02.136.FIT

122
olipropilene
ARIA FIT (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO FIT) P Tgssufo
70,5 71 * * *
)
3 <
BIANCO ANTRACITE TORTORA
bianco bianco bianco
7.9kg 40330.00. 155 FIT 40330.02. 155 FIT 40330.10. 155 FIT
n.pz. | * * *
BIANCO ANTRACITE TORTORA
caffe caffe caffe

40330.10.165.FIT

%k

TORTORA
grigio
40330.10.163.FIT

TORTORA
grigio Sunbrella®
40330.10.136.FIT
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polipropilene fiberglass

ATLANTICO fessufo sintetico
70 171/204
m poss b kn =
-~ T -
3 : piass 3
" —
e BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste fortora bianco anfracite celeste
16 kg 40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075
e [
Tessuto ricambiabile - e e e
Replaceable fabric O e e
Tissu changeable e
Atfswechse!)k‘)orer Stoff - -
Tela sustituible - -
Tocidos recambiavels CAFFE CAFFE TORTORA TORTORA TQRTORA
Degistirilebilen Kumas celeste fortora celeste forfora bianco
CoemHan Tkakb 40450.05.075 40450.05.104 40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107
new
TORTORA TORTORA
agave deserfo
40450.10.101 40450.10.103
resina acefalica
RICAMBIO atlantico tessuto sintetico
o " L
l|z||n| P B -
I - Al n N -
- LR N RN -
estouetucntons A—Aolm -
celeste fortora bianco antracite celeste
1,3 kg 40460.00.075 40460.00.104 40460.00.107 40460.01.057 40460.01.075
n. pz. 1 new
EREEERES
FLELrErs
g L - L L.
ERERERE
}:]:‘L r']n i rd ]
EREFEEED
LA L i .L i L ' &
tortora agave deserto
40460.01.104 40460.10.101 40460.10.103
BRACCIOLO ATLANTICO polipropilene fiberglass
49
:
— — \——v S —
DX SX
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA

1,1 kg
n. pz. 1

40452.00.000

40452.02.000

40452.05.000 40452.10.000



ALLORO

RIO - RIO ALU
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RIO ALU 210 exTensiBLe NEew

8/10 & alluminio

210/280

100

75

54 kg
n. pz. 1

RIO ALU 140 extensiBLe Nhew

verniciato bianco verniciato anfracite verniciato fortora

48853.00.000 48852.02.000 48859.10.000

6/8 a alluminio

140/210

85

75

37,1 kg
n. pz. 1

RIO 210 exTEnsIBLE ~ 8/10 &

verniciato bianco verniciato antracite verniciato fortora

48653.00.000 48652.02.000 48659.10.000

durelTOP - polipropilene

alluminio

210/280

100

76

49 kg
n. pz. 1

BIANCO ANTRACITE * TORTORA

verniciato bianco verniciato antracite verniciato fortora

48253.00.000 48252.02.000 48259.10.000

% Posizionare in zona d’'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniqguement dans des zones ombragées -
Tischplatten nur fur beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Golge alana koyun -

CraBwTb B TeHU

RIO 140 extensiBLE 6/8a

127

durelTOP - polipropilene

alluminio

140/210

85

76

32,6 kg
n. pz. 1

ALLORO 210 exTensiBLE  8/10 &

BIANCO ANTRACITE * TORTORA

verniciato bianco verniciato antracite verniciato fortora

48353.00.000 48352.02.000 48359.10.000

durelTOP - polipropilene
alluminio

210/280

100

73

44,4 kg
n. pz. 1

ALLORO 140 exTensiBLE 6/8a

. [ | |

BIANCO TORTORA ANTRACITE * CAFFE * TORTORA

verniciato bianco verniciato bianco vericiato antracite verniciato caffé verniciato fortora

42853.00.000 42853.10.000 42852.02.000 42857.05.000 42859.10.000

durelTOP - polipropilene

alluminio

140/210

100

73

33,7 kg
n. pz. 1

BIANCO TORTORA ANTRACITE * CAFFE * TORTORA

verniciato bianco verniciato bianco verniciato antracite verniciato caffé verniciato fortora

42753.00.000 42753.10.000 42752.02.000 42757.05.000 42759.10.000

% Posizionare in zona d’'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniquement dans des zones ombragées -
Tischplatten nur fur beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun -

CraBwTb B TEHK
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vetro
LOTO DlNNER 190 alluminio
190
= -
8 Sap)
= >
ANTRACITE BIANCO
verniciato anfracite verniciato bianco
44052.02.000 44053.00.000
R
49,8 kg
n. pz. 1
vetro
LOTO DlNNER @170 alluminio

129

2172

73

65,3 kg
n. pz. 1

ANTRACITE

verniciato anfracite

44452.02.000

BIANCO

verniciato bianco

44453.00.000

vetro
LOTO DINNER @120 alluminio
r— \ =
ANTRACITE BIANCO
verniciato antracite verniciato bianco
44352.02.000 44353.00.000
R
34 kg
n. pz. 1
vetro
LOTO RELAX 95 alluminio
95
: ~galicga
ANTRACITE BIANCO
verniciafo anfracite verniciato bianco
< 44752.02.000 44753.00.000
27 kg
n. pz. 1
laminato
LOTO RELAX 60 alluminio

60

42

60

[

7 kg
n. pz. 1

—

ANTRACITE *

verniciafo antfracite

44652.00.303

T

BIANCO

verniciato bianco

44653.00.301

% Posizionare in zona d’'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniqguement dans des zones ombragées -

Tischplatten nur fur beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun -

CraBwTb B TEHU
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CUBE 140X80 new

durelTOP - polipropilene
alluminio

NET TABLE 100

131

polipropilene fiberglass

140

80

75,5

16,9 kg H__”
n. pz. 1

CUBE 80

BIANCO ANTRACITE *  CAFFE * TORTORA

verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora

47753.00.000 47752.02.000 47757.05.000 47759.10.000

durelTOP - polipropilene
alluminio

100

60

6,3 kg
n. pz. 1

ARIA TAVOLINO 100

men o Y T Vo W

BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
40064.00.000  40064.02.000  40064.04.000  40064.10.000  40064.56.000  40064.75.000

polipropilene

80
&
|
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
5‘ 48053.00.000 48052.02.000 48057.05.000 48059.10.000

11,5 kg H__ll
n. pz. 1

CUBE 70

durelTOP - polipropilene
alluminio

100

60

40

8kg
n. pz. 1

ARIA TAVOLINO 60

BIANCO ANTRACITE TORTORA
40052.00.000  40052.02.000  40052.10.000

polipropilene

70
. |
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
o} verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato torfora
ko)
™ 47853.00.000 47852.02.000 47857.05.000 47859.10.000

9,5 kg H__ll
n. pz. 1

% Posizionare in zona d’'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniqguement dans des zones ombragées -
Tischplatten nur fur beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Golge alana koyun -

CraBwTb B TeHU

60
- BIANCO ANTRACITE TORTORA
~ U U 40051.00.000 40051.02.000 40051.10.000
5kg
n. pz 1
POP polipropilene fiberglass
44 37
Jd— T

2,5kg H__ll
n. pz. 4

BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40048.00.000  40048.02.000  40048.05.000  40048.10.000
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CUSCINO NET BENCH

fessuto

105,5

53,5

1,5k grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia
n pz. 4 36338.00.064 36338.00.066 36338.00.069 36338.00.070 36338.00.071 36338.00.072

bianco grigio grigio Sunbrella®
36338.00.155 36338.00.163 36338.00.136

CUSCINO NET RELAX

tessuto
57

L(')‘
o~
n
N R —

0,8 kg grey sfone rosa quarzo senape denim the verde sardinia

n. pz. 4 36327.00.064 36327.00.066 36327.00.069 36327.00.070 36327.00.071 36327.00.072

bianco grigio grigio Sunbrella®
36327.00.155 36327.00.163 36327.00.136

CUSC'NO SHELL (NET RELAX) fessuto

57 64,5
1) Y=
2.2 kg rosa quarzo denim grigio
n. pz. 2 36327.01.066 36327.01.070 36327.01.163

Utilizzabile solo con cuscino Net Relax - Can only be used with Net Relax cushion - A utiliser uniguement avec le coussin Net Relax - Kann
nur mit Net Relax Kissen verwendet werden - Se puede utilizar sélo con el cojin Net Relax - Sé pode ser usada em conjunto com almofada de
assento Net Relax - Sadece Net Relax minderiyle kullaniimali - MoxHo ncnonb3osats Tonbko ¢ nogylwkon Net Relax.

CUSCINO NET

133

tessuto

48,5
Lq D
0
~
L(')“ [ —]
™
0,3 kg grey stone rosa quarzo senape denim the verde
n.pz. 4 36326.00.064 36326.00.066 36326.00.069 36326.00.070 36326.00.071

bianco grigio grigio Sunbrella®
36326.00.155 36326.00.163 36326.00.136

CUSCINO TRILL

sardinia
36326.00.072

tessuto

44
1
o
<
~
0,2 kg cenere
n. pz. 4 36253.00.132

Solo per sedia Trill Bistrot - Only for Trill Bistrot chair - Seulement pour la chaise Trill Bistrot - Nur fur Trill Bistrot Stuhl - Sélo para silla Trill
Bistrot - Apenas para cadeira Trill Bistrot - Sadece Trill Bistrot sandalyesi icin - Tonsko ana kpecna Trill Bistrot.
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CUSC'NO PASSEPARTOUT tessuto

50

16

1011

07 kg grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia
n. pz 4 36000.01.064 36000.01.066 36000.01.069 36000.01.070 36000.01.071 36000.01.072
tropical bianco grigio grigio Sunbrella®  adriatic Sunbrello®  ghiaccio Sunbrello®
36000.01.081 36000.01.155 36000.01.163 36000.01.136 36000.01.142 36000.01.138
new
avocado Sunbrela®  giungla Sunbrella®
36000.01.139 36000.01.140
CUSCINO RETTANGOLARE new fessuto
50 13,5
4 L1 0
[
o~
0,55 kg rosa quarzo grigio rigato Sunbrela®  adriatic Sunbrelo®  ghiaccio Sunbrello® avocado Sunbrello®
n. pz. 4 36000.02.066 36000.02.163 36000.02.171 36000.02.142 36000.02.138 36000.02.139

giungla Sunbrella®
36000.02.140



materiali
materials
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polipropilene

polipropilene fiberglass

Polipropilene trattato anti-UV e colorato in massa. Riciclabile al 100%.

Polypropylene with UV addifives and is uniformly colored. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne fraité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
UV-bestandigem Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno tratado anti UV v fefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno com frafamento anti-UV colorido na fotalidade. Resina reciclavel 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli polipropilen
kompozit hammadde.

MonvnponuneH ¢ 06paboTkor aHTK-Y®, okpalueHHoe B Macce. Ha 100% npuroaHo Ana
BTOPYUHOI NepepaboTki.

|

BIANCO .00 GRIGIO .03 ANTRACITE .02
TORTORA .10 TABACCO .53 CAFFE" .05
OTTANIO .49 SALICE .04 AGAVE .16

Polipropilene fiberglass frattato anti-UV e colorato in massa. Resina riciclabile al 100%.
Uniformly colored fiberglass polypropylene resins with uv additives. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne fiberglass fraité anti-uv et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
Uv-bestindigem fiberglass Polypropylen, voll durchgefarbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno fiberglass tratado anti UV y fefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno fiberglass com fratamento ant-UV colorido na fotalidade. Resina reciclével 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli cam elyaf katkil
polipropilen kompozit hammadde.

MonunponuneH GprépoBonokHo ¢ 06paboTkoit aHTU-YD, okpalleHHoe B macce. Ha 100% npurogHo
7R BTOPUYHOI NepepaboTky.

ROSA BOUQUET .08

CORALLO .75

SENAPE .56

polipropilene fiberglass rigenerato

139

Polipropilene fiberglass rigenerato trattato anti-UV e colorato in massa. Resina ricilabile al
100%.

Regenerated uniformly colored fiberglass polypropylene resins with UV additives. 100%
Recyclable resin.

Polypropyléne fiberglass régénérée traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine
recyclable 100%.

Regeneriertem UV-besténdigem fiberglass-Polypropylen, voll durchgeférbt. 100%
Recyclebarer Kunstsfoff.

TERRA .44

durelTOP

Polipropileno fiberglass regenerado tratado anti-UV vy tefiido en masa. Resina reciclable
100%.

Polipropileno fiberglass regenerado com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina
reciclével 100%.

Uv katli maddeleriyle fiberglass polipropilen regine ile renklendirilip diizgiin bir sekilde
tekrar olusturulmustur.

[epepaboTaHHbIl,  KpalweHHbli,nonunponuneH  fiberglass — obpaboTtaHHbIl  MpoTUB
NPOHVKHOBEHWA yNbTpadroneTosbix iyyeit. Ha 100% NpUrogHo AnA BTOPUUHON NepepaboTki.

nardi

DurelTOP

DurelTOP & un sistema innovativo di produzione di piani per tavoli studiafi per raggiungere i
piv elevati livelli di praticita, resistenza, robustezza ed eleganza. | piani DurelTOP sono ad alio
spessore, formati da un doppio strato tamburato perfetiamente chiuso. Prodotti in polipropilene di
prima qualitd, sono inalterabili all'acqua, resistenti al sole e facili da pulire. DurelTOP ¢ il risuliato
di una lunga ricerca tecnologica e dell'esperienza decennale nella lavorazione delle materie
plastiche della NARDI, da sempre all'avanguardia nell'ambiente contract e giardino.

The DurelTOP is an innovative new system in the production of tabletops developed fo reach the
highest levels of practicality, resistance, and elegance. The DurelTOP tabletops have a greater
thickness, formed by a double layer enclosure perfectly closed. Produced in first quality polypro-
pylene, they are resistant to water, resistant fo sunlight, and are easy fo clean. DurelTOP is a
result of a decade’s long research and development in plastics by Nardi, always a leader in the
contract and garden secfors.

DurelTOP est un systéme innovateur de production de plateaux de fables, il est éiudié pour refrou-
ver le meilleur niveau de pratique de résistance et d'élégance. Les plateaux DurelTOP sont frés
épais, formés de doubles couches parfaitement finies. Ce sont des produits en polypropyléne de
premiere qualité, ils sont inaltérables & I'eau, résistant au soleil et faciles & nefioyer. DurelTOP est
le résuliat d'une longue recherche technologique et une expérience décennale dans le fravail des
matiéres plastique de la St& NARDI, toujours a I'avantgarde dans le secteur du confract et jardin.

DurelTOP ist ein neu entwickeltes System fiir die Produkiion von Tischplatten, um ein Héchstmal®
an Funkfionalitét, Widerstandsféhigkeit und Eleganz zu erreichen. Durch das innen versfcirktes
"Zwei-SchichtenHohlraum-System” erreicht die DurelTOP Tischplatte einen stérkeren Querschnitt
und damit ein HéchsimaP an Fesfigkeit. Hergestellt aus hochwertigem Qualitéispolypropylen ist
sie resistent gegen VWasser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen. DurelTOP ist das Ergeb-
nis von 10 Jahren Forschung und Entwicklung auf dem Kunststoffsektor durch Nardi, immer der
fohrende im Bereich Confract und Gartenmdbel.

DurelTOP es un nuevo sistema de fabricacion de tableros de mesa estudiado para alcanzar los
mas alstos niveles de practicidad, resistencia, robustez y elegancia. Los fableros DurelTOP de
gran solidez, estan formados por una doble capa perfectamente unida y sellada. Fabricados en
polipropileno de primera calidad son inalterables al agua, resistentes al sol y de facil limpieza.
DurelTOP es el resuliado de una prolongada investigacion tecnologica y de la experiencia
acumulada en los mas de diez afios que Nardi lleva produciendo materias plasficas, siempre
innovando en ambientes contract y jardin.

DurelTOP é um sistema de inovacdo da produgdo de tampos de mesa concebidos para afingir
a méxima resisténcia, préticos e elegantes. Os tampos de mesa DurelTOP sdo formados poruma
camada dupla e perfeitamente unida. Produzidos em polipropileno de primeira qualidade, séo
resistentes ao sol e faceis de limpar. DurelTOP é o resuliado de uma longa investigagdo tecno-
l6gica em materiais plasticos da Nardi, leader em mobiliério de jardim.

DurelTOP, masa tablalannin tretiminde kullanilan yeni bir sistem olup, yitksek seviyede pratiklik,
direng ve de siklik sunmak amaciyla gelistirilmistir. DurelTOP masa tablalar fevkalade bir incelige
sahip olup, kusursuz kapanan ¢ift tabaka gevirme sistemiyle olusturulmustur. Nitelikli camsakr-
zindan {refilmis olup, suya ve giines 1sigina karsi direncli ve temizlenmesi kolaydir. DurelTOP
sistemini Contract ve de Bahce sekiériinde her zaman lider olan Nardi'nin uzun arastirmalannin
sonucundan dogan, plastikte gelisim olarak adlandirabiliriz.

DurelTOP — 370 MHHOBaLWOHHaA CMCTeMa NPOW3BOACTBA CTONELUHML, NO3BONAIOLaA
13rOTaBMBaTh NPAKTVYHbBIE, MPOUHDBIE, KPErKye 1 3neraHTHbIe CTONELHMLbI.

CronetuHutsl DurelTOP 061aaatoT BbICOKOM MAOTHOCTBIO 1 COCTOST 113 IBOVHOM MaHen ¢
MENKOMYCTOTHBIM 3aNONIHEHMEM, MOMHOCTBIO 3aKPLITON. V13aenua 13 NonMnponuneH BelCOKOro
KayecTsa yCTOMUMBbI K BOAE, COMHLIY ¥ NPOCTbl B yxope. DurelTOP — 370 pe3ynsraT MHOrONeTHMX
TEXHONOMMUECKIX MCCNenoBaHuii 1 aecaTuneTHero onbita NARDI B 06paboTke nnactvacc, avaepa
B NPOV3BOACTBE CaZl0BOV MEOENMN U KOHTPAKTHOM CEKTOPE.
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tessuto acrilico

AR E A

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidits alla luce 5/8.
Sfoderabile/zip, lavabile a 30°.

100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and anti-mould treatment. 5/8 light fastness.
Removeable/zip, washable at 30°.

100% fibre acrylique teintée en fils. Traitement anti-aches et anti-moisissure. Résistance &
la lumiére 5/8. Déhoussable/zip. Lavable & 30°.

100% garngeférbtes Polyacryl Gewebe. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung.
Lichtechtheit 5/8. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°.

grigio .163 grey stone .064 the verde .071
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

denim .070

senape .069
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

rosa quarzo .066

tessuto acrilico stampato

100% hilo tefiido acrilico. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 5/8. Desen-
fundable/zip. lavable a 30°.

100% fibra acrilica fingida com fio. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz
5/8. Removivel/zip. lavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf boyali iplik. Leke itici, kif dnleyici ile muamele edilmis. Isik hashgi 5/8.
Cikartilabilir/fermuar, 30°de yikanabilir.

AKprnoBoe BonokHo 100% okpalleHHoe B npaxe. [ATHOYCTONYMBaA U NPOTUBOMNNeCHeBas
0bpaboTka. CBETOCTONKOCTb 5/8. CheMHana 061BKa/C MONHWel, cTupats npu 30°,

lime .061 sardinia .072
240 gr/m? 240 gr/m?

cherry .065
240 gr/m?

EAGCA

tessuto acrilico Sunbrella®
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WARAK

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tinfo in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 8,/8. Sfoderabile/zip, lavabile a 40°.

100% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed . Water repellent treatment, dirt repellent and
anti-mould treatment. 8,/8 light fastness. Removeable/zip, washable at 40°.

100% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse. Traifement imperméable, antitaches et
anti-moisissure. Résistance & la lumigre 8/8. Déhoussable/zip. Lavable & 40°.

100% fasergeférbtes SUNBRELLA® Polyacryl. Wasserabweisend Ausristung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 40°.

100% fibra acrilica SUNBRELLA® fintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
protecion antimanchas, anfimoho. Solidez a la luz 8/8. Desenfundable/zip. Lavable a 40°.
100% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha
e antimofo. Resisténcia & luz 8/8. Removivel/zip. Lavavel a 40°.

%100 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ zelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kif dnleyici
ile muamele edilmis. Isik hasligi 8,/8. Cikartilabilir/fermuar, 40°de yikanabilir.

100% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpaleHHoe B Macce. BomooTTankusaiollas,
NATHOYCTOMYMBAA 1 NPOTVBONNECHeBas 0bpaboTka. CBeToCTOMKOCTb 8/8. ChbemHas 06MBKa/C
MOMHWew, CTupatb Npu 40°.

Fibra acrilica 100% stampa digitale. Solidits alla luce 6. Sfoderabile,/zip, lavabile a 30°.
100% acrylic fiber with digital print. 6 light fasiness. Removeable/zip, washable at 30°.

100% fibre acrylique impression numérique. Résistance & la lumiére 6. Déhoussable/Zip.

Lavable & 30°.
100% Polyacrylfaser mit Digitaldruck. Lichtechtheit 6. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°.

tropical .081
190 gr/m?

100% fibra acrilica impresion digital. Solidez a la luz 6. Desenfundable/zip. Lavable a 30°.

100% fibra acrilica estampa digital. Resisténcia & luz 6. Removivel /zip. Lavével a 30°.

%100 dijital bask akrilik elyaf. Isiga dayanikliik 6. Cikarlabilir kilf/fermuar, 30°'de yikanabilir.

100% aKpunoBoe BONOKHO C UMPPOBBIM PUCYHKOM, OKpalleHHOe B MpoLiecce Mpon3BOACTBa.

CBeTOCTOMKOCTb 6. ChemHan TkaHb/Ha MONHUW, CTUPKa Npw 30°

grigio adriatic ghiaccio
Sunbrella® .136 Sunbrella® .142 Sunbrella® .138
275 gr/m? 260 gr/m? 275 gr/m?

avocado giungla rigato
Sunbrella® .139 Sunbrella® .140 % Sunbrella® .171
260 gr/m? 340 gr/m? 260 gr/m?

)(— 50% fibra acrilica SUNBRELLA® riciclata finfo in massa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® finto in massa, 3% poliestere.
50% blended SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed, 47% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed, 3% polyester.
50% fibre acrylique SUNBRELLA® recyclée teintée en masse, 47% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse, 3% de polyester.
50% fasergeférbtes, recyceltes SUNBRELLA ® Polyacryl, 47% fasergeférbies SUNBRELLA ® Polyacryl, 3% Polyester.
50% fibra acrilica SUNBRELLA® reciclada fintada en masa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® tintada en masa, 3% poliésfer.
50% fibra acrilica SUNBRELLA® reciclada tingida em massa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa, 3% de poliéster.
%50 geri donustirilmis akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelii halindeyken boyanmis, %47 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelfi halindeyken boyanmis, % 3 polyester.
50% nepepaboTaHHoe akprnosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpalueHHoe B macce, 47% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpatueHHoe B Macce, 3% nonuactep.
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tessuto acrilico Sunbrella® laminato

W AR A

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tinfo in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
anfimuffa. Solidita alla luce 8/8. Accoppiato internamente con un film in poliuretano che lo
rende impermeabile. Sfoderabile/Zip, lavabile a 30°. La parte accoppiata in poliuretano non
deve essere esposia al sole.

100% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed. Water repellent freatment, dirt repellent and
anti-mould treatment. 8/8 light fastness. Bonded with a polyurethane film that makes it water
proof. Removeable/zip, washable at 30°. The polyurethane laminated surface should not be
exposed fo direct sunlight.

100% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse. Traitement imperméable, anfifaches et
antirmoisissure. Résistance & la lumiére 8/8. Doublé en interne avec un film de polyuréthane
qui le rend imperméable. Déhoussable/zip. Lavable & 30°. La parfie en polyuréthane ne doit
pas éfre exposée au soleil.

100% fasergeférbtes SUNBRELLA ® Polyacryl. Wasserabweisend Ausriistung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Innen mit einer Polyurethanfolie verbunden, die
es wasserdicht macht. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°. Das mit Polyurethan verbundene
Teil darf nicht der Sonne ausgesetzt werden.
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canvas Sunbrella®

laminato .170 @
275 gr/m?

TECH

100% fibra acrilica SUNBRELLA® fintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
protecion anfimanchas, antimoho. Solidez a la luz 8/8. Acoplado internamente con una
pelicula de polivretano que lo hace impermeable. Desenfundable/zip. Lavable a 30°. la
parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol.

100% fibra acrilica SUNBRELLA® fingida em massa. Trafamento hidrorepelente, antimancha
e antimofo. Resisténcia & luz 8/8. Tecido dublado com filme interno de polivretano que o
torno impermedvel. Removivel/zip. lavével a 30°. O lado que possui o filme de poliuretano
ndo pode ser exposta ao sol.

%100 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelti halindeyken boyanmis. Su ifici, leke itici, kif énle-
yici ile muamele edilmis. Isik hashgi 8/8. Su gegirmemesini saglayan dahili polidretan film.
Cikartilabili/fermuar, 30°de yikanabilir. Birlestilmis politretan bélimler ginese maruz bira-
kilmamalidir.

100% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpalleHHoe B Macce. BogooTTankyBalowas, NATHOY-
CTOMUMBAA U NPOTUBOMNECHEBaA 06PabOTKa. CBETOCTONMKOCTL 8/8. BHYTPU COAEKMUTCA NOMMY-
peTaHoBas MeHKa AnA U3bexaHus NPOHUKHOBEHUA BNaKHOCTU. CbeMHan 0B1BKa/C MONHHeN,
CTUpath Npu 30°. Ta YacTb rAe nMeeTcs 406aBKa NoMypIUTaHa He BbICTABNATE Ha COMHLIE.

WARIA

50% vinile e 50% poliestere. Trattamento idrorepellente, antimacchia, antimuffa, ignifugo e
antibatterico. Solidita alla luce 6. Sfoderabile/zip. lavare a mano in acqua fredda.

50% vinyl and 50% polyester. The treatment makes the coating: water repellant, and resisfant
to staining, resistant fo mold, fire retardant, and anfibacterial. 6 light fastness. Removeable/
Zip. Hand wash in cold water.

50% vinyle et 50% polyester. Traitement imperméable, antitaches, anfi-moisissures, ignifugé
et antibactérien. Résistance & la lumiere 6 . Déhoussable/Zip. Laver & la main & l'eau froide.
50% Vinyl und 50% Polyester. Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbildung
ausgeristet, feuerfest und antibakieriell. Lichtechtheit 6. Abziehbarer/zip. Handwdsche in
kaltem Wasser.

TECH panama .131 @
830 gr/m?

50% vinilo y 50% poliéster. Tratamiento para repeler el agua, ignifugo y antibacteriano, profe-
cion antimanchas, anfimoho. Solidez a la luz 6. Desenfundable/Zip. Lavar a mano en agua fria.
50% de vinil e 50% de poliéster. Tratamento hidrorepelente, anfimancha e antimofo, resistente
ao fogo e antibacteriano. Resisténcia & luz 6. Removivel/zip. Llavar & mao em agua fria.

% 50 vinil ve % 50 polyester. Su Gegirmez Uygulama,kir tutmaz ve kif énleyici uygulama,yan-
gin gecikfirici ve antibakteriyel uygulama. Isik hashgr 6. Cikartilabilir/fermuar. Gerekfiginde,
el ile soguk suda yikanabilir.

50% BUHWN 1 50% MONMSCTEP. TUMbI 06PABOTKY: BOAOTANKMBAIOLIAA, IATHOTANKMBAIOWAA, Ne-
CEeHbOTANK/BAIOLLAs, HEBO3rapaemas 1 aHTMOaKTEpUasbHas YCTONUNBOCTb K . CBETOCTOMKOCTb 6.
CbemHas 001BKa/C MONHYIEN. PyuHas CTVpKa B XONOAHOV Bofe.

@ Alla base dei cuscini seduta komodo canvas Sunbrella® laminato e TECH panama viene applicata una rete a maglia larga in poliestere per permettere la traspirazione.
At the bottom of the Komodo seat cushions, made with canvas Sunbrella® laminato and TECH panama, the fabric is a polyester wide mesh to allow breathability.
Ala base des coussins d'assise komodo canvas Sunbrella® laminato and TECH panama, un filet de polyester & larges mailles est appliqué pour évacuer la transpiration.
Auf der Unterseite der canvas Sunbrella® laminato und TECH panama Komodo-Sitzkissen ist ein atmungsakiives Polyesternetz mit grofier Maschenweite angebracht, um Luftausiausch zu ermaglichen.
En la base de los cojines de asiento del komodo canvas Sunbrella® laminato y TECH panama, se aplica una red de poliéster de malla ancha para permitir la transpiracion.
Na base das almofadas do assento de komodo canvas Sunbrella® laminato e TECH panama, é aplicada uma tela de poliéster de malha larga para permitir a transpiragdo.
Hava almast igin Komodo'nun altinda kanvas canvas Sunbrella® laminato, TECH panama minderle, genis fileli polyester uygulanmishi.
B OCHOBE MOfyLIEK KOMOAO NAMUHMPOBAHHHbIM MaTepwan canvas Sunbrella n Tech panama gobaBneHa ceTka C WMPOKOW BA3KOW 13 MONM3CTePa, YTOOLI MaTepyian NpoBETPUBANCA.

tessuto T00% Olefin
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100% Olefin tinto in massa. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8.
Stoderabile/zip, lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Dirt repellent and anti-mould treatment. 7/8 light fastness.
Removeable/zip, washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement anti-taches et anti-moisissure. Résistance & la
lumigre 7/8. Déhoussable/zip. Lavable a 40°.

100% fasergefarbtes Olefin. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8.
Abziehbarer/zip. Waschbar bei 40°.

caffe .165
190 gr/m?

bianco .155
190 gr/m?

cuscino Trill termoformato

100% Olefin tintada en masa. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8.
Desenfundable/zip. Llavable a 40°.

100% Olefin tingida em massa. Tratamento antimancha e anfimofo. Resisténcia a luz
7/8. Removivel/zip. lavavel a 40°.

%100 Olefin ¢ézelti halindeyken boyanmis. Leke itici, kiif énleyici ile muamele edilmis.
Istk haslig 7/8. Cikartilabilir/fermuar, 40°de yikanabilir.

100% Olefin, oKpaleHHbIl B Macce. MATHOYCTOMUMBAA 1 NPOTVBOMNECHeBas 06paboTKa.
CBeTOCTONKOCTb 7/8. CheMHan 061BKa/C MONHWEN, CTUpaTb npu 40°.

W AE R

TESSUTO SUNBRELLA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® finto in massa e 24% poliestere.
Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8. Senza cuciture. Lavabile a 30°.
Imbottitura: poliuretano espanso rivestito da una membrana TPU waterproof. Densita 40 kg/m?.
SUNBRELLA® TERRY FABRIC: 76% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed and 24% polyester.
Dirt repellent and antirmould treatment. 7,/8 light fasiness. Seamless. Washable at 30°. Padding:
polyurethane foam with a TPU waterproof membrane coating. Density 40 kg/m?.
SUNBRELLA® TERRY TISSU :76% fibre acrylique SUNBRELLA® feintée en masse ef 24%
polyester. Traitement antiHaches et anfimoisissure. Résistance & la lumigre 7/8. Sans couture.
Lavable & 30°. Rembourrage: mousse polyuréthane revétu d'une membrane TPU imperméable.
Densité 40 kg/md.

SUNBRELA® TERRY GEWEBE: 76% fasergefdrbtes Polyacryl SUNBRELA® und 24% Polyester.
Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8. Ohne Néhte. Waschbar bei 30°.
Polsterung: Polyurethanschaum mit einer wasserdichten TPUMembran abgedeckt. Dichte 40 kg/m?.

cenere .132
550 gr/m?

TEIDO SUNBRELLA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® finiada en masa y 24% poliester.
Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8. Sin costuras. Lavable a 30°. Relleno:
espuma de poliuretano recubierto con una membrana de TPU impermeable. Densidad 40 kg/m?.
TECIDO SUNBREUA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa e 24%
poliéster. Tratamento anfimancha e antimofo. Resisténcia & luz 7/8. Sem costuras. Lavével
a 30°. Enchimento: espuma de poliuretano com cobertura de membrana TPU impermedvel.
Densidade 40 kg/m?.

SUNBRELLA® TERRY KUMAS: %76 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelti halindeyken boyanmis ve
%24 polyester. Leke itici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik hasligi 7/8.Dikissiz. 30°de yikan-
abilir. Dolgu malzemesi: TPU waterproof film ile kaplanmis poliretan képik. Yogunluk 40 kg/m?e.
TKAHb SUNBRELLA® TERRY: 76% akpwvinosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpatueHHoe 8 macce v 24%
nonvactepa. MATHOYCTOMUMBaAA 1 NPOTMBOMNeCHeBas 06paboTKa. CBETOCTOMKOCTL 7/8. be3
wsos. Ctnpatb Npu 30°. Habreka: neHononunypeTaH C NOKPbLITUEM U3 BOLOCTOMKOM MeMOpaHbl
TIY. MnoTHOCTH 40 Ki/M>.
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imbottitura

CUSCINO NET BENCH - CUSCINO NET RELAX - CUSCINO

NET - CUSCINO FIT ARIA

Poliuretano espanso. Densitd 28 kg/m3. Polyurethane foam. Density 28 kg/m3. Mousse
polyuréthane. Densité 28 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 28 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 28 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 28 kg/m?. Politretan képik.
Yogunluk 28 kg/m?2. Mexononuypetan. MoTHOCTS 28 /M

CUSCINO SEDUTA ARIA

Poliuretano espanso. Densita 25 kg/m3. Polyurethane foam. Density 25 kg/m? Mousse
polyuréthane. Densité 25 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 25 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 25 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 25 kg/m?. Politretan képik.
Yogunluk 25 kg/m3. Mexononuypetan. MoTHOCTb 25 K/,

CUSCINO SHELL NET RELAX

Poliuretano espanso su struttura rigida di polipropilene. Densita 70 kg/m?. Polyurethane
foam over solid polypropylene frame. Density 70 kg/m?. Mousse polyuréthane sur structure
rigide de polypropyléne. Densité 70 kg/m?3. Polyurethanschaum auf steifer Polypropylen-
gestell. Dichte 70 kg/m?. Espuma de poliuretano sobre estructura rigida de polipropilenc.
Densidad 70 kg/m®. Espuma de poliuretano sobre estrutura rigida de polipropileno. Den-
sidade 70 kg/m?. Sert polipropilen gévde izerinde politiretan képik minder. Yogunluk 70
kg/m?. MeHononnypeTaH Ha XeCTKOM KOHCTPYKLMM 113 nonunponuneHa. MnoTHocTs 70 KM,

CUSCINO PASSEPARTOUT - CUSCINO RETTANGOLARE
Fibra di poliestere. Polyester fiber. Fibre de polyester. Polyesterfasern. Fibras de poliéster.
Fibras de poliéster. Polyester elyaf. O6wueka 13 nonvactepa.

tessuto sintetico

CUSCINO SEDUTA KOMODO - CUSCINO ARREDO ARIA
Poliuretano espanso (densita 25 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere (densitar 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 25 kg/m?) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 25 kg/md) revétu de fibre de polyester (densité 450 gr/m2).
Polyurethanschaum (Dichte 25 kg,/m?) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliuretano (densidad 25 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad
450 gr/m?). Espuma de poliuretano (densidade 25 kg/m?) com cobertura fibras de po-
ligster (densidade 450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapli képik politretan
Yogunluk 25 kg/md). Merononuypetar (MOTHOCTL 25 KI/AM®) € NOKPBITUEM W3 O6LWIMBKA 13
nonusctepa (MAoTHOCTH 450 rp/m?).

CUSCINO SCHIENALE KOMODO - CUSCINO SCHIENALE

ANGOLO KOMODO

Poliuretano espanso (densitar 21 kg/m?3) rivestito da fibra di poliestere (densitar 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 21 kg/m3) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 21 kg/m?3) revétu de fibre de polyester (densité 450 gr/m2).
Polyurethanschaum (Dichte 21 kg/m?) mit Polyesferfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliuretano (densidad 21 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad
450 gr/m2). Espuma de poliuretano (densidade 21 kg/m?) com cobertura fibras de poliés-
ter (densidade 450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapli képik politretan
Yogunluk 21 kg/md). NMerononuypetar (MAoTHOCTL 21 KI/M?) € NOKPLITVEM U3 OBWIMBKa 13
nonusctepa (MAoTHOCTb 450 rp/m?).

Tessuto in filo di poliestere rivesfito in pvc.

Fabric is made of a polyester fiber, with a pvc coating.
Tissu en fil de polyester revétu de pve.

Gewebe aus PVC-ummantelien Polyesterfasern.

alalalaNa el e el

bianco .107 tortora .104 antracite .057

tela 1x1 tela 1x1 tela 1x1

tela 2x1 tela 2x1

Tejido en hilo de poliester recubierto de pve.
Tecido de fibra polyester com cobertura pve.
PVC kapli polyester elyaf tekstil.

TKaHb 113 NONM3GUPHBIX HUTEN C MOKPbITVEM 13 MBX.

celeste .075

tela 1x1

alluminio verniciato
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La verniciatura & a polvere di poliestere.
The painting is with polyester powder.
La peinture est & poudre de polyester.
Die Epoxierung erfolgt mit Polyesterpulver.

verniciato bianco .53

verniciato tortora .59

laminato HPL

verniciato caffé .57

El pintado se realiza con polvo de poliéster.

O po de poliester & usado para envernizar.

Boyasi polyester tozla yapilir.

OKpacka MPOV3BOAUTCA NPV MOMOLLM MOPOLUKOBOTO MONM3CTEPa.

verniciato antracite .52

Laminato decorativo ad alia pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Stratifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

BIANCO .301
sp. 12 mm

ANTRACITE .303
sp. 12 mm

Laminado decorado a dlia presién, compacio, homogeneo, no poroso y de alia densidad.
Decorativo e laminado a alta presséo, solido, homogéneo, néo poroso e de grande densidade.
Dekoratif yiksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu. lekopatvstibii

NaMMHAT BbICOKOTO AaBMEHA, KOMNAKTHbIN, O,D,HOpO,D,HbH;I, HeI'IOpVICTbH;I, C BbICOKOM

MNOTHOCTBIO.
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vetro

Vetro float temperato serigrafato e vetrificato a 700°C. Spessore 10 mm. Vidrio float, templado, serigrafiado y vetrificado a 700°C. Espesor 10 mm.

Tempered Float glass, screen-printed and vitrified at 700° C. 10 mm thick. Vidro float temperado, impresso e vitrificado a 700°C. Espessura 10 mm.

Verre float trempé sérigraphié et vitrifié & 700°C. Epaisseur 10 mm. Temperli, Usti baskili ve 700° C vitrifiye edilmis. Kalinlik 10 mm.

Sicherheitsglas mit innenliegendem Dekorsiebdruck, verglast bei 700°. Dicke 10 mm. CepuirpadriposaHHoe 3akaneHHoe ctekno float, nponssoaumoe npu 700°C. Tonwmra 10 mm.

e — — e
BIANCO .00 ANTRACITE .02

vetro

Vetro extrachiaro femperato. Spessore & mm. Vidrio templado exira claro. Espesor & mm.
Extraclear tempered glass. 6 mm thick. Vidro temperado exira claro. Espessura 6 mm.

Verre frempé extra clair. Epaisseur & mm. Ekstra net temperli cam. Kalinlik 6 mm.

Exira klares gehdrtefes Glas. Dicke 6 mm. 0co60 Npo3payHoe 3aKaneHHoe CTeko. ToLmMHa 6 MM.
T ——

vetro .501

H——H impilabile stackable empilable stapelbar apilable empilhével isfiflenebilir crexknpyembie

a reclinabile reclining dossier réglable verstellbare Rickenlehne reclinable reclinével sirt pozisyonlu otkuaroi

Tutte le sedute sono dotate di piedini antiscivolo. All chairs are equipped with non-slip feet. Tous les siéges sont équipés avec patins anti-dérapants.
Alle Stishle sind mit rutschfesten FuBkappen ausgestattet. Todos los asientos estén equipados con tapones antideslizantes. Todos os assentos estdo equipados com
pés anfiderrapantes. Bitin sandalyeler kaymaz ayaklidirlar. Hoxku scex cTynbes ocHalueHbl npoTUBOCKONb3ALLEH PE3VHOBOM MOANOKKO.

Sui colori scuri, ombre ed altri difetti minori sono piv evidenti rispetto ai colori chiari e sono da ritenersi standard. On dark colors, shadows and other minor faults are more evident than on lighter
colors and are therfore standard. Sur les couleurs sombres, les ombres et les autres petits défauts sont plus marqués que sur les couleurs claires et sont fout & fait standards. Auf dunklen Farben sind
Schatten und andere kleinere Mangel sichtbarer als auf hellen Farben und sind daher als Standard zu betrachten. Las sombras y demas defectos menores son mas evidentes sobre los colores
oscuros respecto a los colores claros y tienen que considerarse como estandares. Em cores escuras, sombras e outros defeifos menores s@o mais evidentes do que em cores claras e devem ser
considerados standard. Koyu renkler izerinde, gélgeler ve diger kiicik defolar agik renkler izerinde olduklarindan daha belirginlesmekte ve bu nedenle normal olarak degerlendirilmelidirler. Mo
CPABHEHWIO CO CBET/IBIMM LIBETAMM Ha TEMHbIX LiBETaX TEHU 1 APYrve Hebomblune AePeKTbl 6Oree 3aMETHBI 1 JOMKHbI CYUTATHCH HOPMO.

Il peso [kg), le misure (cm) e i colori riportati sono indicativi. La NARDI si riserva il diritto di apportare modifiche o varianti senza preavviso. Tutti i modelli sono depositati. Weights (kg), dimensions
(cm) and colors are indicative only. NARDI reserves the right to make changes or variations without notice. All models are patented. Le poids (kg), les dimensions (cm| et les coloris indiqués sont
fournis purement @ fitre indicatif. La Firme NARDI se réserve le droit d'apporter toute modification ou variation sans aucun préavis. Tous les modéles sont déposés. Alle Farb-, MaB- [cm) und
Gewichisangaben (kg) sind nicht als fest binded anzusehen Firma NARDI behalt sich das Recht von Anderungen Alle Modelle sind gesetzlich geschiitzt. El peso (kg), las medidas (cm) y los
colores detallados, son indicativos. La firma NARDI se reserva el derecho de modificaciones o variaciones sin previo aviso. Todos los modelos llevan nuestra marca. O peso (kg), as medidas
(cm) e as cores indicadas, sdo indicativos. A NARDI reservase o direito de aportar modificagdes ou variagdes sem préaviso. Todos os modelos esido depositados. Agirlik (Kg), boyutlar (cm) ve
renkler gésterme amaglidir. NARDI'nin 6nceden bildirmeden degisiklik yapma hakki vardir. Bitin modeller patentlidir. MpusepenHsiii sec (kr), pasmepsi (Cm) v UBETa ABASIOTCA OPUEHTAPOBOUHBIML
Komnarna NARDI ocTasnaeT 3a coboit Mpasa BHOCUTb M3MEHeHHs 1 BapuaLyi 6e3 NpeABapuUTeNbHOrO NpeaynpexaeHis. Bce MOAeNV 3aperncTpupoBarsl.
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